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[Patursson.] 
sokkel, og at den derfor henhører under færøsk 
højheds- og udnyttelsesret. 

Dels under henvisning hertil, dels under hen- 
visning til det svar, som den daværende uden- 
rigsminister afgav her i folketinget i november 
1974, må det nu kunne forventes, at udenrigs- 
ministeren vil kunne give fyldestgørende svar 
på det stillede spørgsmål. 

Finansministeren (Heinesen): 
Det var i september 1973, den danske rege- 

ring blev underrettet om, at man fra britisk 
side havde etableret en 12 sømile fiskerigrænse 
omkring Rockall, og efter at sagen havde været 
forelagt FærØernes landsstyre, blev det ved 
note af 12. august 1974 meddelt de britiske 
myndigheder, at færøske skibe allerede fra før 
århundredskiftet havde udøvet fiskeri ved Rock- 
all, og at man gik ud fra, at det nu etablerede 
britiske regime ikke påvirkede de historiske 
rettigheder for færøske skibe til at fiske i havet 
omkring Rockall. I en note af 31. januar 1975 
meddelte de britiske myndigheder, at Stor- 
britannien anså sig for berettiget til at opret- 
holde en 12 sømile fiskerizone omkring Rockall, 
og at det færøske fiskeri omkring Øen i de sidste 
20 år havde været ganske ubetydeligt. 

Retten til i almindelighed at oprette maritime 
zoner omkring isolerede og ubeboede klippe- 
skær er for tiden genstand for behandling på 
FNs 3. havretskonference, og fra dansk side 
har man over for Storbritannien forbeholdt sig 
sin stilling til dette spørgsmål i afventen af kon- 
ferencens udfald. Både vedrørende dette gene- 
relle spørgsmål og det specielle spørgsmål om 
færøsk fiskeri ved Rockall er regeringen i kon- 
takt med FærØernes landsstyre. 

VedrØrende hr. Paturssons andet spørgsmål 
om Storbritanniens udvidelse af sit sokkel- 
område redegjorde den daværende udenrigs- 
minister som nævnt af hr. Patursson den 13. no- 
vember 1974 i tinget for den bekendtgørelse, 
ved hvilken Storbritannien i 1974 udvidede sine 
rettigheder over havbunden vest for Skotland. 
Den i den daværende udenrigsministers rede- 
gørelse nævnte undersøgelse blev foretaget og 
blev efterfulgt af en note af 10. december 1974, 
hvor man fra dansk side tog forbehold over 
for denne udvidelse. Der henvistes i den danske 
note til, at spørgsmålet om afgrænsning af den 
kontinentale sokkel mellem internationalt hav- 
bundsområde og havbund under national juris- 
diktion var genstand for forhandling på FNs 3. 

havretskonference, hvorfor staterne burde af- 
holde sig fra handlinger, der kunne præjudicere 
forhandlingernes udfald. 

Det blev endvidere understreget, at Rockall- 
Færøplateauet som helhed måtte betragtes som 
et mikrokontinent, der på et tidligt tidspunkt 
under dannelsen af Atlanterhavet var blevet 
isoleret fra Vesteuropa, og at der ud fra geo- 
logiske synspunkter var holdepunkter for at be- 
tragte Rockallplateauet som den naturlige for- 
længelse af den færøske kontinentalsokkel. Det 
var altså indholdet af den note, der kom herfra 
den 10. december 1974. 

Eftersom der er tale om komplicerede geolo- 
giske problemer, blev der videre fra dansk side 
under havretskonferencens mødesamling i New 
York i sommer taget initiativ til drøftelse af 
disse spørgsmål mellem danske og britiske eks- 
perter, og da Irland også har udvidet sit sokkel- 
område hen over Rockallplateauet, blev også 
irske eksperter inddraget i denne drøftelse. 

På basis af de oplysninger, der fremkom 
under drøftelsen, er det regeringens opfattelse, 
at det vil være påkrævet, at hele problemstillin- 
gen underkastes en geologisk ekspertundersø- 
gelse, fØr der tages stilling til den videre be- 
handling af sagen over for Storbritannien og 
Irland. 

Patursson (Færø.): 
Til trods for ministerens svar kan jeg ikke se 

andet, end at den danske regering for længst 
burde have protesteret over for Storbritannien 
og Irland, nemlig straks den blev bekendt med 
disse britisk-irske skridt. Det bØr gøres nu, 
samtidig med at man forbereder at foretage de 
skridt, der tilgodeser og varetager de færøske 
rettigheder og interesser i denne sag. 

Må jeg have lov til at tilføje, at jeg naturligvis 
er glad for, at den danske regering vil vise vel- 
vilje og forståelse for de færøske ønsker, men 
dette er bare ikke nok. Vi færinger har visse 
rettigheder og den danske regering tilsvarende 
forpligtelser. Såfremt man ikke anerkender 
dette, og såfremt man ikke handler derefter, har 
vi ikke megen fornøjelse af talemåder som vel- 
vilje og forståelse. 

I denne sag som i så mange andre, jeg tid- 
ligere har omtalt her i folketinget, har vi visse 
rettigheder, og det er den danske regerings pligt 
at imødekomme de henstillinger, der fra færøsk 
side fremsættes om disse rettigheders opfyl- 
delse. 

Vi er altså ikke tilfredse bare med dansk 


